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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

2 Juillet1 entrée à Ostende, procession et bénédiction de la

mer, l’apres diner conrmation à l’Eglise de SS Pierre

et Paul.

3. Consecration de l’Eglise de [Notre Dame] l’apres diner

conrmation dans cette église.

4. entrée et conrmation à Lisseweghe, Dudzeele et

Coolkerke

5 Entrée et conrmation à Zuyenkerke, Wenduyne

Blankenberghe. Les enfants de Nieuwmunster

seront conrmés à Wenduyne. Ceux de Uitkerke à

Blankenberghe.

7. entree et [conrmation] à St Pierre à Houttave et à

Meetkerke.

9. Entrée à Thielt

10. Premiere communion et conrmation au College de

Thielt et conrmation à l’Eglise Paroissale

11. Entrée et conrmation à Denterghem, Markeghem

Wacken ou les enfants de Desselghem Vive St Eloi et

Vive S. Bavon doivent se rendre. l’apres diner entrée

et [conrmation] à Roosebeke

Entrée à Meulebeke

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

......
1 Planning rondreis bisschop opgenomen in Reisberigt van Zyne Hoogweerdigheld. In: ’t Jaer 30: 2 (01/07/1865), p1
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12 [conrmation] à Meulebeke où les enfants de Maria

Laafs doivent se rendre, à Ingelmunster, où les

enfants de Cachtem et de Emelghem doivent se

rendre. Entrée à Ardoie

13. [Conrmation] à Ardoie entrée et [conrmation] à

Coolscamp.

14 entrée et [conrmation] à Pitthem, Eeghem Aersele

15 entrée et [conrmation] à Ruysselede où les

enfants de Caneghem doivent se rendre. entrée et

conrmation à Wynghene

17 Entrée et [conrmation] à Oostkerke, Westcapelle

où les enfants de Knocke et de Houcke doivent se

rendre. Entrée et [conrmation] à Heyst ou les enfants

de Ramscapelle doivent se rendre.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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